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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVI S DU C 0N:3EIL D I ET 1-~T. 

T nn~S-IT D'~T' 'T t· d ..ue \_,'ul~ _;_'.iJ .0 i:' , sec ,lon - e 

législation, deuxi ème chambre, sai­ 
si par le Ministre des Colonies, 
le 8 novem ar-e 1954, d i une demande 
d'avis sur un projet d'arrêté 
royal l'modifiant l'arrêté royal du 
10 novembre 1939 relatif à l'assis­ 
tance aux 0010n811, a donné le '16 
novembre 1954 l'avis suivant: 

~ '~'., r .. 
li ~>. .,', 
~ ; _f .. ) 

KONINKL{IJK 

L.4512/2. 

GIE. 

,A.:.oVIES V ".TE. 

De RbAD V~J~ STbTE, afdeling 
wetgeving, tweede kamer1 de 8e 
November 1954 d.or de Minister van 
Koloniën verzocht hem van advies 
te dienen over een ontwerp van ko­ 
ninklijk besluit IItot wijziging 
van het koninklijk besluit van 10 
November 1939 betreffende de hulp 
aan kolonisteni', heeft de 16e No­ 
vember 1954 het volgend adv i e a 
gegeven 
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Le projet d'arrGté royal a pOUT objet de rem­ 
placer les dispositions de l'article 9 bis de l'arr@té 
royal du 10 novembre î939,modifié par l'arrêté du Hégent 
du 29 janvier 1949. 

Il n'est, dès lors, pas nécessaire de viser au 
préambule toutes les modifications de ltarrêté du 10 no­ 
vembre 1939. 

Il résulte des précisions qui ont été fournies 
par le fonctionnaire désigné, d'une part qU'il n'existe 
aucune disposition réglementaire prévoyant l'agréation 
des colons ou des candidats colons et, dlautre part, 
que le service de la colonisation nIa pas été habilité 
pour accorder une agréation quelconque.En fait? la ris~ 
tourne est accordée par le Ministre des Colonios lorsque 
le colon offre les garanties que le service de la colo­ 
nisation juge nécessaires.L'octroi en est donc laissé 
à son appréciation. Le Conseil d'Etat propose,en consé­ 
quence,1>G texte ci-après qui répond aux intentions du 
Gouvernement telles qu'elles ont été exposées par le 
fonctionnnire déSigné. 

Arrêté royal modifiant l'arrGté royal du 10 novembre 1939 
qui est relatif à l'assistance aux colons. 

BAUDOUIN, Roi des Belges, 
.A tous, présents et à venir, SALUT. 

Vu la loi du î 8 octobre 1908 sur le gouvernement 
du Congo belge, no t ammcrrt l' nrti clo 8 i 
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Vu Itarrôté royal 10 novembre 1939 qui est 
relatif ij, l "a as a s t an ce aux co lans 9 no tammen t 11 arti cle 
9 bis modifié par l'arrôté du négel1t du 29 janvier 1949; 

Vu l'avis du Conseil c1'Etati 

Sur la proposition Notre Ministro des 
0010nios9 

NOUS li. VOlTS AR~l3TE ET AI"ŒETONS 

L1articlo 9 bis do l'arrôté royal du 10 novembre 
1939,modifié par li arrêté du Régont du 29 janvier 1949,cst 
rem.placé par la clisposition suivante :. 

"Article 9 bis.- Une ristourna do 1.500 francs sur 10 --------- 
montant du tickot d e pu s aa ge mar-á t i.mo Anvers-Matadi, 
Anvers-Lobito, Anvers-Mombassa ot vico-versa pout être 
accordée, sti~ on font la domande, aux candidats colons 
belges ot aux colons bolgos établis au Congo bolge tant 
pour cux-en ômc s Clue pour lOUIS f emmo o t enfants qui les 
accompagnent ou vont 10 s re j o i.rid re. 

Cette ristourno n'est accordée que si le béné­ 
ficiaire voyage danE la classe la moins ch~re pour 
européons. 

Le même avantage peut être accordé dans les 
mômes condi ons à la personne autorisée à allcr l"ojoindro 
un colon belge établi au Congo belgo en vuo de contracter 
mariage. 

• .... /., it. _, 
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La ristourne est accordée 

1° en Belgique par le Ministre des Colonies ou son 

délégué i 

2° au Congo bc l.ge par le GOuverneur général ou son 

délégué. 

Art ts:..l9..._Z .• z: 
Le Ministre des Colonies est chargé de l'exé­ 

cution du présent arrêté. 

Donné à , le 

PAl\. LE ROI : 

Le Ministre des Colonies, 
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Doel van het ontwerp van koninklijk besluit is, 
de bepalingen van artikp.l 9 bis ve~ het koninklijk besluit 
van 10 November 1939, gewijzigd bij het besluit van de 
Hegent·van 29 Januari 1949, te vervangen, 

Het is derhalve niet nodig, in de inleiding alle 
wijzigingen van het besluit van 10 November 1939 aan te 
halen. 

Naar de gemachtigde ambtenaar verklaecrde, bestaat 
er geen enkele reglementsbepaling ter zake van de aanneming 
van kolonisten of candidaat-kolonisten, en heeft de kolonisa­ 
tiedienst voorts geen machtiging ontvangen om enige aanneming 
te doen. Het is zo? d e.t de Minister VC'.Il Ko.Lorrién terugbetaling 
toestaat wanneer de kolonist de door de kolonisatiedienst 
nodig geachte waarborgen biedt. Het geven van de toelating 
staat dus te zijner beoordeling. De Raad van State stelt daar'!l 
om de volgende tekst voor? waarin de bedoeling van de Re­ 
gering, zoals zij door de gemachtigde ambtenaar is uiteen­ 
gezet, beter tot haar recht komt: 

Koninklijk besluit tot wijziging van het korri.nk'l Ljk besluit 
van 10 November 1939 betreffende de hulp aan kolonisten, 

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, 
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, I-illIL. 

G-elet op de wet van 18 Qctober 1908 op het gouver­ 
nement yan Belgisch Congo, inzonderheid op artikel 8 

• G I .. " .. 
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Gelet a p het koninklijk be's Lu i, t van 10 November 1939 
• betreffende de hulp aan kolonisten, inzl-ndorheid op artikel 

9 bis gewijzigd bij het besluit van de Regent van 29 Januari 
1949 ; 

Gelet op het advies van de Raad van State ; 

Op de voordracht VRn Onze Minister van Koloni~n, 

HEB:BEN VlIeT B:DSLOT3j\ 3N B~SLUITEN ViIJ 

hrtikel 9 bis van het koninklijk besluit van 10 
November 1939, gewijzigd bij het besluit van de Regent van 
29 Januari 1949, wordt door de volgende bepaling vervangen 

"Artikel 9 .È.is.= 
Aan de in Belgisch-Congo gevestigde Belgische can­ 

didaat-k.olonisten en kolonis ten kan , op hun verzoek? zowel 
voor hen z8lf als voor hun vrouwen kinderen die hen verge­ 
zellen of zich bij hen gaan ve rvoe gen , een som van 1.500 frank 
worden terugbetaald op he t be drag van het overvan,rtbil jet 
AntwerpenJvlatadi 1 Antwerpen-Lo bi ta, j~ntwerpen-Mombas sa en 
vice-versa. 

Deze 't e ru gbe t a'l Lng wordt alleen toegestaan wr::.nneer 
de gerechtigde in de go o dko op s t e k.l a s s e voor Europeanen r~ist • 

. . . / ... 
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Hetzelfde voordeel kan onder dezelfde voor­ 

waarden worden toegestaan aan degene die de toelating 

heeft, zich bij een in Belgisch-Congo gevestigd Belgisch 

kolonist te gaan vervoegen om een huwelijk aan te gaan. 

De terugbetaling wordt toegestaan : 

1° in Belgi~,door de Minister van Koloni~n of zijn 

gemachtigde ; 

2° Belgisch-Congo, door de Gouv er-neuz--gene r-aaj, of jn 

gemachtigde. 

Artikel 2 .... 

De Minister van Kolonién is belast met de uit­ 
voering van dit besluit. 

Gegeven te 

VAN KONINGmIEGE 

De Minister van Koloni~n, 
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1 chambre était composée de De kamer was samengesteld uit 

s s sä eu r s 
; Heren 

F L1i'F' GE- ~ ~ ..LJ 1·.... l, conseiller d'Etat, 
raadsheer van State, 

président, 
voorzitter, 

J, COY:0T1'E , cons e i Ll.e r s d'Etat. 
ç.. VijlT BUNNEN, raadsheren VE,n State, 

P.LNSL,UX, assesseurs de la section 
de législation! 

G.V1J~ HECKE, bijzitters van de afdeling 
wetGeving, 

G.PIQUET ,. greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
Lon française et la version néer­ 
lndaise a été vérifiée sous le 
»rrt rôle de IvI. Vd~ BUNNEN. 

De overeenstemming tussen de 
Fran$c en de Nederlandse tekst werd 
nagez Len onder toe zicht VEtI1 de 
H. V -s:»: N BUNNBN .- 

8 GREFFIER DE GRIFFIER, 
(s.) G.PIQUET. 

LE PRESIDENT DE VOORZITrrER, 


